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Leasuithe
Amendments

1. In page 15, line 26, to delete “This section also applies to” and substitute
“Subsections (2) to (6) extend to”.

—An tAire Dlí agus Cirt, Comhionannais agus Athchóirithe Dlí.

2. In page 15, line 34, after “Part,” to insert the following:

“or an offence  under  section 7(1) of  the  Criminal  Law Act  1997 referred to  in
subsection (7)(b),”.

—An tAire Dlí agus Cirt, Comhionannais agus Athchóirithe Dlí.

3. In page 15, line 42, after “Part,” to insert the following:

“or an offence  under  section 7(1) of  the  Criminal  Law Act  1997 referred to  in
subsection (7)(b),”.

—An tAire Dlí agus Cirt, Comhionannais agus Athchóirithe Dlí.

4. In page 19, line 9, to delete “proceedings” and substitute “proceedings,”.
—An tAire Dlí agus Cirt, Comhionannais agus Athchóirithe Dlí.

5. In page 20, line 34, to delete “solicitor,” and substitute “solicitor, or”.
—An tAire Dlí agus Cirt, Comhionannais agus Athchóirithe Dlí.

6. In page 20, line 42, after “meaning” to insert “of Part 2”.
—An tAire Dlí agus Cirt, Comhionannais agus Athchóirithe Dlí.

7. In page 38, between lines 14 and 15, to insert the following:

“  “cohabitant”  in relation to  a  person means a person cohabiting  with the first-
mentioned person as man and wife or in an equivalent same sex relationship;”.

—Joanna Tuffy.

8. In page 38, to delete lines 22 and 23.
—An tAire Dlí agus Cirt, Comhionannais agus Athchóirithe Dlí.

9. In page 38, to delete lines 30 and 31.
—An tAire Dlí agus Cirt, Comhionannais agus Athchóirithe Dlí.

10. In page 40, between lines 42 and 43, to insert the following:

“(iv) who  is  a  tax  adviser  and  who  is  also  a  member  of  a  designated
accountancy body, the Irish Taxation Institute or the Law Society of
Ireland,”.

—An tAire Dlí agus Cirt, Comhionannais agus Athchóirithe Dlí.

11. In page 41, line 16, after “auditor,” to insert “tax adviser,”.
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—An tAire Dlí agus Cirt, Comhionannais agus Athchóirithe Dlí.

12. In page 41, line 34, after “auditor,” to insert “tax adviser,”.
—An tAire Dlí agus Cirt, Comhionannais agus Athchóirithe Dlí.

13. In page 41, line 50, after “employer)” to insert “and the relevant third party”.
—An tAire Dlí agus Cirt, Comhionannais agus Athchóirithe Dlí.

14. In page 42, lines 35 and 36, to delete “and the Revenue Commissioners”.
—Joanna Tuffy.

15. In page 58, line 45, after “oath” to insert “or affirmation”.
—Joanna Tuffy.

16. In page 78, line 30, to delete “committee or management” and substitute
“committee of management”.

—An tAire Dlí agus Cirt, Comhionannais agus Athchóirithe Dlí.

17. In page 78, line 44, after “purpose,” to insert “as giving rise to civil or
criminal liability or”.

—Joanna Tuffy.

18. In page 78, after line 45, to insert the following:

113.—The  Proceeds  of  Crime  Act  1996  is  amended  in  section  4(1)  by  the
substitution of “2 years” for “7 years”.”.

—Joanna Tuffy.

19. In page 81, after line 46, to insert the following:

“(4) Section 3(1) of the Act of 1994 is amended by the insertion of the following
definition—

“ ‘gift’ includes a transfer in consideration of natural love and affection or
otherwise than for full commercial value, and includes the transfer by one
spouse of property to another spouse, or an arrangement between spouses for
the joint ownership of any property;”.”.

—Joanna Tuffy.

20. In page 81, after line 46, to insert the following:

“(5) Section 24 of the Act of 1994 is amended by the insertion after subsection
(10) of the following subsection—

“(11) A court may on or at any time after an application under this section
direct the respondent to the application to deliver a statement of his or her
income and assets, but such a statement shall not be admissible in evidence
against the person for any offence other than an offence of contempt of court
arising from a breach of an order under this subsection.”.”.

—Joanna Tuffy.
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